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Felicidades por adquirir la Tejedora Auxiliar SRP-50.

Esta Tejedora Auxiliar sofisticada y de avanzada tecnologia con-
vierte a su tejedora principal en una tejedora de doble cama que
estamos sequros aumentara su placer de tejer.

Este libro, mediante instrucciones sencillas y figuras, le ayudara
a familiarizarse con la Tejedora Auxiliar SRP-50. Léalo antes de
utilizarla para hacerse su primera prenda de vestir.




ACCESORIOS

Se incluyen los accesorios siguientes.
Por favor, al desempacar los accesorios tenga cuidado de no perder la Barra para Enmallado
Apretado (No.11).
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1 Sujetadores — 07105448 11 Barra para enmallado apretado — 17194317
2 Mango del oscilador — 01694009 12 Selector de agujas (2/1, 2/2) — 07303993
3 Brazo — 06503718 13 Gancho de orillo — 07095441
4 Carro — 04103719 14 Peines pequefios — 07284003
5 Fijador de posicion (izq.) — 01623719 15 Pesas de orillo — 07094006
6 Fijador de posicion (der.) — 01613710 16 Carro P — 07404007
7 Destornillador — 07144009 17 Presionador P — 07474000
8 Peine para enmallado (corto) — 07026008 18 Enganchador de puntos — 07123714
Alambre para enmallado (corto) — 07807001 19 Transportador de doble ojo — 07176001
9 Peine para enmallado (largo) — 07016009 20 Sobre de agujas de repuesto (contiene 3 agujas)
Alambre para enmallado (largo) — 07797004 — 08019192
10 Pesas (grandes) — 07074008 21 Juego de tarjetas perforadas

(No.1 @ ~ No.10 B=2)) - 07503717
Nota: Al hacer pedidos, especifique el nimero de la pieza correspondiente,




PREPARACION DE LA MAQUINA

Preparacién de la Tejedora Principal

o Small

Coloque la Tejedora Principal siguiendo las instrucciones
de su manual, pero observe las diferencias siguientes al
montar la Tejedora Auxiliar.

1. Asegure la Tejedora Principal a la mesa utilizando los
Sujetadores de la Tejedora Auxiliar en vez de los de la
-‘ : Principal.

(@ Sujete los Sujetadores de la Tejedora Auxiliar y afloje
los tornillos en la direccion indicada por la flecha hasta
que hagan tope.

NO UTILICE LOS SUJETADORES DE LA TEJE-
DORA PRINCIPAL.

@ Suba la parte delantera'de la Tejedora Principal e in-
serte la cabeza del tornillo dentro de la ranura en forma
de bocallave.

@ Suba los sujetadores hasta la parte superior de la ranura
y apriete los tornillos.

@ Cologue los sujetadores sobre el borde de la mesa y
emp0ijelos hacia atrés hasta que queden perfectamente
a nivel con la mesa.

Apriete firmemente los sujetadores girando los tornillos
en la direccidn indicada por la flecha.
NO LOS APRIETE EXCESIVAMENTE.

2. Quite el Sujetador del Carro.

NO UNA EL BRAZO DE LA TEJEDORA PRINCIPAL
AL CARRO. EL CARRO DE CALADO NO PUEDE
UTILIZARSE CON LA TEJEDORA AUXILIAR.

3. Coloque 1a Palanca de Levas en TEJIDO LISO (A, 0).

L5 IMPORTANTE:
La Palanca de Levas no deberd colocarse en TEJIDO DE
e ENCAJE (A, L) ni en ENTRETEJIDO (*, F) cuando se
s /\"’ use la Tejedora Auxiliar.
1




4. Instale el Tensor Automético v la Varilla de Hilo de la
forma siguiente:

(@ Inserte el extremo doblado y corto de la Varilla de
Hilo en el casquillo del soporte “A” de forma que la
Varilla quede inclinada hacia a usted.

@ Gire la Guia de Tension “B" hacia la parte posterior.
@ Gire los Arambres de Tensién “C" hacia arriba.

@ Coloque el Tensor Automatico “D” firmemente dentro
de la Varilla de Hilo.

Instalacion de la Cama de Agujas de la Tejedora
Auxiliar en la Tejodora Principal.

Saque los Fijadores de Posicion, marcados “L” y “R”, e
insértelos en los extremos izquierdo y derecho respectiva-
mente de la Cama de Agujas de la Tejedora Principal, tal
cOmo se instruye a continuacion.

1. Quite los tornillos de fijacion.

2. Inserte la ufia “A” del Fijador de Posicién por debajo
del borde frontal “B” de la Cama de la Tejedora Prin-
cipal y emplijelo hacia atrés hasta que la parte de pléstico
“C" del Fijador cubra el borde frontal de la Cama.

Aseglrese de que el orificio “D” del Fijador queda en
una posicion correspondiente a la ranura “E” de la Cama.

3. Instale los tornillos de fijacién en los Fijadores de Posi-
cibn izquierdo y derecho enroscandolos solamente 3 0 4
vueltas.




4. Baje ambas Levas de Ascenso “F" empujandolas en la
direccion indicada por la flecha.

5. Sujete la Tejedora Auxiliar con ambas manos e inserte
los Soportes “G'" de ambos lados en las ranuras de los
Fijadores de Posicion “H".

Esta operacion podré facilitarse insertando primeramente
el del lado derecho, y luego el del izquierdo.

COMPROBACION DE COLOCACION

Cercitrese de que la Cama de Agujas estd en su posicidn
mas alta.

Si no fuera asi, empuije la Cama con ambas manos hasta que
no pueda subirse mas.

6. Empuije la Tejedora Auxiliar hacia la Tejedora Principal
de forma que no quede ningdin espacio entre el Tope “I”
de la Tejedora Auxiliar y el Fijador de Posicion “J” de
la Principal.

Apriete los tornillos con el Destornillador “K".
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7. Usando los Sujetadores “L" de la Tejedora Principal, fije
el pie de las Levas de Ascenso “M" sobre la mesa.

NO LOS APRIETE EXCESIVAMENTE.

8. Suba ambas Levas de Ascenso en la direccion indicada
por la flecha,

9. Por la parte posterior izquierda de la Tejedora Auxiliar,
inserte el &rbol del Mango del Oscilador “N” en el
Cojinete de Oscilacion 0",

Inserte el Mango girdndolo de la forma ilustrada, hasta
que oiga un ruido seco que significa que estd trabado en
Su posicion.

Cercibrese de que la Aguja “P" del Indicador de Oscila-
miento “Q" se mueve al girar el Mango a la derecha y a
la izquierda.

10. Cologue la Palanca de Medio Paso ““R" en la posicion P
(lado izquierdo).

Girando el Mango, cologue la Aguja ““P” en la posicion
5 de la escala superior P.

COMPROBACION DE COLOCACION

Cuando se haya terminado de instalar la Tejedora Auxiliar
a la Principal, compruebe la posicién de la Tejedora Auxi-
liar con respecto a la Principal empujando hacia arriba varias
agujas de ambas camas. Las agujas de ambas camas deberén
quedar encaradas de la forma ilustrada.

En caso contrario, afloje los Tornillos de Fijacién y Suje-
tadores de las Levas de Ascenso, golpee ligeramente en
cualquiera de los extremos de la Tejedora Auxiliar y vuelva
a apretar las piezas mencionadas.

Las agujas empujadas hacia arriba deberdn colocarse otra
Vez en sus posiciones originales.




Montaje del Brazo de la Tejedora Auxiliar al Carro
de la Principal y el Carro de la Auxiliar a la Cama
de Agujas de la Auxiliar.

1. Afloje ambas Tuercas del Brazo del Carro de la Tejedora
Principal.

Deslice el Brazo “A" de la Tejedora Auxiliar por debajo
de las dos Tuercas “B".

Empuje el Brazo de la Tejedora Auxiliar hasta que haga
tope y apriete firmemente las Tuercas del Brazo girén-
dolas en la direccion mostrada por la flecha.

IMPORTANTE

Cercibrese de que las Tuercas “B" del Brazo ajustan co-
rrectamente dentro del corte “’C” del Brazo de la Teje-
dora Auxiliar.

Si la Palanca de Levas estd en cualquiera de las posiciones
ENTRETEJIDO (#, F) o TEJIDO ENCAJE (A, L), el
Brazo de la Tejedora Auxiliar no ajustars en el Carro de
la Principal.

2. Ajuste el tubo “F" del Carro de la Tejedora Auxiliar “'E"
en el riel “G" de la Tejedora Auxiliar, desde el lado
derecho.

Incline el Carro de la Tejedora Auxiliar hacia a usted
para evitar al Perno Retenedor ""H".

3. Desplace el Carro hasta el Carro de la Tejedora Principal.

Introduzca el Pasador de Enganche “I" dentro de la
ranura del Brazo hasta que se oiga un ruido seco.

COMPROBACION DE COLOCACION

Mueva el Carro varias veces a través de la Cama de Agujas
para asegurarse de que el Carro de la Tejedora Principal/Au-
xiliar y el Brazo de la Auxiliar estdn montados correcta-
mente.




CAMA DE AGUJAS

Palanca de Medio Paso e Indicador
de Oscilacion

Yo
5

La Palanca de Medio Paso “A" tiene dos posiciones de
ajuste (P y H) para las agujas de la Tejedora Auxiliar en
relacion con las agujas de la Principal.

La posicion relativa de las agujas de la Tejedora Auxiliar
. con respecto a las agujas de la Principal estd sujeta a la
“ B posicion de ajuste de |a Palanca de Medio Paso.

Mango del Oscilador

Girando el Mango del Oscilador “B" hacia la izquierda o
derecha, puede mover la Cama de Agujas de la Tejedora
Auxiliar hacia la izquierda o hacia la derecha respectiva-

mente.
El Indicador de Oscilacion “C" muestra la posicion de las
M s AR agujas de la Tejedora Auxiliar en la escala P (superior) 0 en
| 2012945676910 la escala H (inferior).
l LT ol Al )
3 . o!o o!o 0!' . an P
o [ sl b W La Palanca de Medio Paso se coloca en P para que las agu-
14238353 jas queden directamente encaradas entre si.

Lea el nimero de la escala P (superior) del Indicador de

= s 01214507 Oscilacion.
" % ﬁ H 012 6789% c

1ane 2 Posicion H
av, iy W, o5 gy 214 e ol La Palanca de Medio Paso se coloca en H para que las
B s ol e o B B agujas queden escalonadas entre si.
i i i I i i i ] i Lea el nimero de la escala H (inferior) del Indicador de
Oscilacion,
o x IMPORTANTE:
0123456 No gire el Mango del Oscilador cuando las agujas de la Teje-
—;‘-ﬁar\g% dora Auxiliar estén cruzadas con las de la Principal.
T O T
| o S

Posiciones de las Agujas

! ol SR
7 T ' En ambos lados, izquierdo y derecho, de la Cama de Aguias,

rreeee
] k P F usted podra ver las marcas A, B, C, y D que estan relacio-
| ‘ "TIIrrrr nadas con los paréntesis “] .
P oF o rer P
. rr——l——a ; Estas cuatro posiciones se seleccionan durante el tejido.
' ””[” A — Posici6n inactiva
it [ N F r F T B — Posicion de trabajo
ﬂ C — En esta posicion, las agujas siempre funcionan
cl D — Posicién de sujecidn
- [ (I_.'as agujas en esta posicion, son repuestas a la posi-
J cion B cuando las Palancas Russel estdn colocadas en
Al Juuuuu UL | la posicion =.)




Palancas de Descenso

En los lados izquierdo y derecho de la Cama de Agujas,
usted encontrard las Palancas de Descenso (marcadas en
rojo). Usando estas palancas, usted podré cambiar la posi-
cion de la Cama de Agujas.

(@ Posicion superior (posicion de tejido)
Esta posicion se usa para tejer puntos acanalados.

® Posicion intermedia

Pulsando las Palancas de Descenso de ambos lados
hasta la primera posicion de traba, la Cama de la Teje-
dora Auxiliar descendera hasta su posicion intermedia.
Esta posicion se utiliza para levantar puntos caidos.

(©) Posicion inferior

Si, a partir de la posicion intermedia, vuelve a presionar
las Palancas de Descenso, la Cama de la Tejedora Auxi-
liar bajara hasta su posicion inferior.

Esta posicion se usa para tejer usando solamente la
Tejedora Principal.

Para volver a colocar la Cama de la Tejedora Auxiliar en su
posicion superior, eleve ambos extremos de la Cama con las
manos.

Palancas de Afelpado

Las Palancas de Afelpado (marcadas de azul) estdn ubicadas
encima de las Palancas de Descenso, y se usan para aumentar
la distancia entre la Tejedora Principal y la Auxiliar.

(@) Para tejer normalmente, cerciorese de que ambas Palan-
cas de Afelpado estén colocadas en la posicion superior.

(b) Para hacer tejidos afelpados, cerciorese de que ambas
Palancas de Afelpado estdn colocadas en la posicidn
inferior.

Para reponerlas en su posicion superior, sibalas con la
mano.



Selector de Tamafio de Punto
Palancas de Leva

Palancas Russel

Palanca de Recogido

o NN Selector de Tamano de Punto

; ', Con éste se selecciona el tamafio del punto por formarse.

o  NEAWYY Coloque el nimero o el punto elegido con la marca V.
\‘ R, ., ‘.,‘\ ’ ""W""\. ’ Cuanto mayor es el nGmero mayor serd el punto, y vice-
.,‘l. \/‘l'l‘\ ‘i‘l\ ‘l.)‘ Versa.
a

Seleccione el tamafio de punto correcto del Selector de
acuerdo al grueso del hilo que vaya a utilizar para tejer.
(Remitase a la pagina 14.)
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@ | = ® = Palancas de Leva
ey — - . X e
Estas palancas gobiernan a las agujas en la poswn(m B”.
@ POSICION DE NO TEJER, las agujas en posicion B
no tejen.
(® POSICION DE TEJER, las agujas en posicion B tejen.
La palanca izquierda funciona cuando el Carro se mue-
ve a la izquierda.
La palanca derecha funciona cuando el Carro se mueve
a la derecha.
@ ® Palancas Russel
Y — — Sirven para gobernar a las aguijas en la posicion “D".
A Creamy
— — (@ POSICION DE NO TEJER, las agujas permanecen en
e )

la posicion D.

(@ POSICION DE TEJER, las agujas en posicion D retor-
naran y tejerdn en posicion B.
La palanca izquierda funciona cuando el Carro se mue-
ve a la izquierda.
La palanca derecha funciona cuando el Carro se mueve
a la derecha.

© \/ © \/ Palanca de Recogido
Esta palanca actua sobre las agujas en posicion B cuando la

Palanca de Levas correspondiente a la direccién de desplaza-
N N miento del carro esta ajustada a [i]
— ] (@ POSICION DE NO TEJER, no se teje el hilo.

_—1——- — =r—_ ® POSICION DE RECOGIDO, el hilo es solamente reco-

gido por el gancho de la aguja.
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BRAZO DE LA TEJEDORA AUXILIAR

A — Alimentador Principal
B — Alimentador Auxiliar
C - Palanca del Alimentador Auxiliar
D — Perilla de Desenganche
- E - Leva Motriz
©® Palanca del Alimentador Auxiliar

(@) Coloque esta palanca en la posicidn P para tejidos afel-

Z pados solamente.
4#

—= ety (b Para tejidos normales, cerciérese de colocarla en la

- _
ey ol frik Wiy B | MO
@) Alimentadores
2
— ya
(@ EI Alimentador Principal se usa principalmente para
punto de resorte.
(b) El Alimentador Auxiliar se usa con el Alimentador
O Principal solamente en tejido afelpado.

Perilla de Desenganche

Empljela hacia la derecha para desconectar el Carro de la
Tejedora Auxiliar.

Leva Motriz

Suba esta Leva cuando teja con el Autocambiador de
Hilo.

(& Cuando teja sin usar el Autocambiador de Hilo, mén-
tengala en la posicion de reposo.

Para bajarla, tire ligeramente de ella hacia arriba y
béjela.

o 10_



CARRO P

En calado deslizado, use el Carro P ““A" sin el Presionador
P IIBII.

En tejido afelpado, use el Carro P “A” con el Presionador
P “B" instalado.

Coloque el Presionador P “B" debajo del Brazo “C”, y
fijelo con el tornillo de fijacién “D".

SIN EL PRESIONADOR P

Coloque el Carro P derecho sobre la Cama de Aguijas de la
Tejedora Principal o Auxiliar aseguréndose de que la guia
A" del riel ajusta correctamente sobre el riel “B"”.

CON EL PRESIONADOR P INSTALADO

Cologue el Presionador P “A" primeramente sobre los
Postes “B”, y a continuacién coloque la guia “C" del riel
sobre el riel “D".

En la Tejedora Principal, comience siempre desde el lado
derecho.

(@) Pase una vez el Carro P (derecha — izquierda).
Los puntos quedardn detrds de las lengietas y las agu-
jas se alineardn en la posicion C.

(@ Pase el Carro P dos veces (derecha — izquierda - dere-
cha). Los puntos se retiran de las agujas.

En la Tejedora Auxiliar, comience siempre desde el lado
izquierdo,

(@) Pase el Carro P una vez (izquierda — derecha).
Los puntos quedardn detrds de las lengiietas, y las
agujas se alineardn en la posicion C.

() Pase el Carro P dos veces (izquierda - derecha — iz-
quierda). Los puntos se retirarédn de las agujas.

.
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TABLA DE OPERACIONES

Para el enmallado y el tejido de la prenda, la Tabla de Operaciones mostrada abajo indica las

instrucciones acerca de los ajustes y operacion de la magquina.
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ENMALLADO © | | Ajuste los controles de la maquina para la hilera inicial.
2 | Disponga las agujas vy teja la hilera inicial.
3 | Suspenda el Peine de Enmallado con Pesas.
4-6! Cambie los controles de la méquina para tejer las tres hileras siguientes.
CAMBIOS PARA Vuelva a disponer las agujas para el tejido de la prenda transfiriendo los puntos.
EL TEJIDO 7 | (No sera necesario si la disposicion de las agujas para el tejido principal es igual que
DE LA PRENDA para el enmallado.)
TEJIDO (2] Reajuste los controles de la maquina para trabajar en el tejido de la prenda.
PRINCIPAL Siga la secuencia 1, 2.....y repita lo mismo.
PANELDE | Tarjeta Perforada i g i
DISENO El ndmero indica el nimero de la Memoria de la
Tarjeta.
@ | Perilla de parada
@ | Perilla L coloquela siempre en S para tejido de resorte.
CARRO DE @ | Palanca Lateral (izquierda)
lﬁﬁ ;g‘:sg? ® | Palanca Russel (izquierda) *
PAL ® | Palanca de Levas A - TEJIDO LISO (O)
© — DESLIZADO (S)
~ — RECOGIDO (T)
no la cologue nunca en ENTRETEJIDO (», F) ni
en TEJIDO CALADO (A, L) para tejido acanalado.
(@ | Palanca Russel (derecha) o
® | Palanca Lateral (derecha)
BRAZO DE @ | Palanca del Alimentador Secundario
LA TEJEDO- .
RA AUXI- @ | Leva Motriz == - posicidn de reposo
LIAR m — posicion de trabajo
CARRO DE @ | Palanca Russel (izquierda) *
AT - =
:i A AEljl)'(ElD 0 @ | Palanca de leva (izquierda)
LIAR @ | Palanca de Recogido
@@ | Palanca de leva (derecha)
@9 | Palanca Russel (dercha) =
SELECTORES @ ?elecc:'mf [Tamano de Punto de la
DE TAMANO R } Remitase a la tabla de la pégina siguiente
Selector de Tamano de Punto de la ;
DEPUNTO @ | Tejedora Auxiliar
CAMA DE A- @ | Palancas de Afelpado (izquierda y 4 - posicidn superior
GUJAS DE LA derecha) § — posicién inferior
TEJEDORA .
AUXILIAR @ Palanca de Medio Paso
@ | Indicador de Oscilacion
@) | Las flechas indican la direccién del Carro, y los ndmeros indican el nimero de hileras necesarias
para tejer.

* Coloque siempre las Palancas Russel en la posicion 1l excepto cuando trabaje para hacer tejido parcial.

| e




TIPO DE HILO Y TAMANO DE PUNTO

Los nimeros del Selector de Tamafio de Puntos variaran
segan el grosor del hilo y del tipo de tejido.

Para que le sirva de referencia, los nimeros recomendados
son los mostrados en la tabla de abajo.

La fotografia muestra el grueso real de los hilos. Los hilos
muy gruesos, (6) y (7), no son adecuados para tejido de
resorte.

TIPO DE HILO G[ielgadé Delgaéo 3H Me%ano Gr'%sso
\S e )
| TENSOR AUTOMATICO 7 5-7 3-% 1-3
TAMARO DE PUNTO PRINCIPAL/AUXILIAR Q é Q C) Q é Q é
ENMALLADO hilera inicial 0 0 0 0 0 0 = -
(agujas alineadas entre si) hileras siguientes -0 {+4=2 - | -
ENMALLADO hilera inicial - = 0 0 0 0 0 0
(agujas escalonadas) hileras siguientes e I I I I % R [ e s e
TR R CCCELLLEILE % = 3 =
RESORTE DOBLE TN ol Sl e
PEPPPPPREEERPEY * > 5 -
RESORTE 10.1R. AL Lbhid bkl | Befilongld 288 | 6]
TR T (R LR LR LKA L » z - =
oo -t SIS T AT W T
!’!!’JIJJJ!!!!!JJ.‘JJ!!!!!JJJJJ o ¥ 5 £
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* Se recomienda que el Selector de Tamafio de Punto de la Tejedora Auxiliar esté ajustado a dos tamarios (tensiones) com-
pletos superiores que en la maquina principal.
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IMPORTANTE:

Al tejer con hilos delgados o delgados 3H o en resorte
recogido con Tarjetas Perforadas, utilice la Barra para En-
mallado Apretado.

1 1

Antes de disponer la posicion de las agujas, cologue la Barra
A de Enmallado Apretado “A” entre los Postes “B” y el
borde delantero “C” de la Cama de Agujas de la Tejedora
C Principal.




ENMALLADO Y TEJIDO

Como préctica, haga un enmallado y tejido en RESORTE DOBLE usando hilo delgado siguiendo las
instrucciones de la tabla siguiente:
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CARRO DE LA TEJEDORA PRINCIPAL
Palancas Laterales (izquierda y derecha).......@

Palancas Russel (izquierda y derecha)............ ]
Palanca de levas..........coo.cccomniinnnn. TEJIDO LISO (A, 0)
BRAZO DE LA TEJEDORA AUXILIAR
Palanca del Alimentador Auxiliar................. ®
LevaMotriz...L...0. 0. o posicidn de reposo
CARRO DE LA TEJEDORA AUXILIAR
Palancas Russel (izquierda y derecha)............ =
Palancas de leva (izquierda y derecha)...........] 1]
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g SELECTORES DE TAMANO DE PUNTO
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© - 2 Disposicion de las agujas para tejer la primera
hilera.

1. Disponga las agujas de ambas camas para enmallado.

(1) En las Camas de Agujas de la Tejedora Principal y
Auxiliar, empuje 25 agujes @ ambos lados del cen-
tro(0) para colocarlas en la posicion D.

(2) Pase 2-3 veces el Carro por las agujas colocadas en la
posicion D, y déjelo al lado derecho.
(Las agujas en posicion D quedaran alineadas en la
posicion B en ambas camas.)

2. Enhebre el hilo en el Alimentador.

(1) Después de enhebrar el hilo en el Tensor Automatico,
haga un lazo en el extremo del hilo y sujételo en el
lado izquierdo de ambas camas de agujas.

(2) Inserte el Enganchador de Puntos “A" desde la parte
inferior, enganche el extremo del hilo y tire de él
hacia abajo.

(3) Tire del hilo y atelo al tornillo del Sujetador.
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(4) Pase el Carro desde la derecha a la izquierda hasta que
el hilo entre en el Alimentador.

(5) Guie el hilo a lo largo de la Guia “B" para enhebrarlo
en el Alimentador Principal “C"”.

(6) Pase el Carro al extremo izquierdo de la Cama de
Agujas.

3. Teja la hilera inicial.

Recoja las flojedades del hilo y pase el Carro desde la
izquierda a la derecha.

El hilo se engancharé alternadamente entre las agujas de
la Tejedora Auxiliar y Principal en zigzag.

© - 3 Cuelque el Peine de Enmallado con Pesas.
1. Cuelgue el Peine de Enmallado.

(1) Coja el Peine de Enmallado (100 agujas) y quite el
alambre de sus dientes.

(2) Desde abajo, inserte el Peine entre la Cama de la
Tejedora Principal y Auxiliar, y empljelo cuidado-
samente hacia arriba hasta que los dientes salven el
hilo en zigzag.

Cuelgue el Peine de forma que quede equilibrado
horizontalmente entre las agujas de trabajo.

vl7 —




(3) Inserte el Alambre por los orificios de los dientes del
Peine de Enmallado.

2. Enganche las Pesas.

Use las Pesas de Ia Tejedora Auxiliar (grandes) y engén-
chelas en los extremos izquierdo y derecho del Peine de
Enmallado.

Como referencia, use 2 Pesas para hasta 80 agujas.
3 Pesas para hasta 120 agujas
4 Pesas para hasta 160 agujas.
5 Pesas para hasta 200 agujas.

Cuelgue las Pesas espaciadas regularmente.

© -4~—6 Cambie los controles de la maquina para tejer
las tres hileras siguientes.

— 4 Coloque la palanca de leva izquierda en la posicion
m y ambos Selectores de Tamaiio de Punto en 1,
luego pase el Carro desde |a derecha a la izquierda.
(Las agujas de la Tejedora Principal tejeran la
primera hilera de las hileras siguientes.)

— 5 Coloque la Palanca de Levas en DESLIZADO (©,
S) v retorne el Carro a la derecha. (Las agujas de
la Tejedora Auxiliar tejeran la segunda hilera.)

— 6 Reponga la Palanca de Levas en TEJIDO LISO (A,
0) y pase una vez més el Carro desde la derecha a
la izquierda. (Las agujas de la Tejedora Principal
tejerdn la tercera hilera.)

EL ENMALLADO QUEDA COMPLETO
Quite el extremo del hilo del Sujetador.

@ Reponga los controles de la maquina para trabajar en el
tejido de la prenda.

(La disposicion de las agujas para tejer la prenda es la
misma que para el enmallado.)

1. Cambie los ajustes del Carro.

Palanca de Leva (izquierda).................... 1)
Selectores de Tamafio de Punto (Teje-
doras Principal y Auxiliar)....c...coeemencaes 2

Los ajustes restantes no tienen que cambiarse.

2. Teja 20 hileras pasando el Carro lentamente por la Cama
de Agujas.

Continua en la pégina siguiente.
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Para practicar, continue tejiendo RESORTE 1D.1R. si-
guiendo las instrucciones.

1. Coloque la Palanca de Medio Paso en P.

2. Pase alternativamente (uno si y uno no) los puntos desde
la Tejedora Principal a la Tejedora Auxiliar y viceversa,
para volver a colocar las agujas para RESORTE 1D. 1R.
empleando para ello el Transportador de Doble Ojo de
la forma descrita a continuacion.

(D Inserte el ojo del Transportador de Doble Ojo en el
gancho de la aguja de la Tejedora Auxiliar.

@ Tire de la aguja para colocarla en la posicion D.

@ Empuije la Aguja de la Tejedora Auxiliar a la posicion
A.

@ Suelte el ojo del Transportador del gancho de la aguja
de la Tejedora Auxiliar.

® Inserte el ojo opuesto en el gancho de la aguja de la
Tejedora Principal.

Incline el Transportador para que el punto se deslice
al gancho de la aguja de la Tejedora Principal.
Quite el Transportador de Doble Ojo.

@

Empuje la aguja en posicion B ligeramente hacia la
posicion A cerciordndose de que el punto estd cogido
perfectamente por el gancho de la aguja.

Continue pasando los puntos alternativamente hasta que
todas las agujas queden alineadas de la forma ilustrada.

Asegurese de que las agujas vacias estdn en posicién A.

3. Teja 20 hileras, luego continue a la pagina siguiente.
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Aumentando un punto

SOLO ES POSIBLE HACERLO EN EL LADO DEL
CARRO

(1) En el lado del Carro, empuje una aguja vacia opuesta
al punto del extremo desde la posicién A a la B.

(2) Utilice el Gancho de Orillo “A" con la Pesa de Orillo
“B" colgada en él. A este conjunto le llamaremos en
adelante Pesa de Orillo.

Desde abajo, inserte el gancho del Gancho de Orillo
entre las Camas de Agujas de las Tejedoras Principal
y Auxiliar, empijelo hacia arriba y cuelgue el gancho
sobre los puntos en zigzag.

Cercidrese de que el hilo esté enganchado dentro del
Gancho de Orillo.

Después de haber tejido 10 hileras, mueva la Pesa de
Orillo hacia arriba para que obtenga mejores resulta-
dos.

(3) Continde tejiendo.

PRACTIQUE varias veces en ambos lados.

Aumentando puntos miltiples

SOLO ES POSIBLE HACERLO EN EL LADO DEL
CARRO
(1) En lado opuesto del Carro, empuije las agujas requeri-
das de las Tejedoras Principal y Auxiliar hasta la po-
sicion B.

(2) Teja una hilera,

El hilo queda colocado alternadamente en forma de
zigzag entre las agujas de las Tejedoras Principal y
Auxiliar,

(3) Cuelgue la Pesa de Orillo para seguir tejiendo.

PRACTIQUE una vez en los lados izquierdo y derecho para
aumentar 6 puntos.
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Disminucién de 1 punto
ES POSIBLE HACERLO EN AMBOS LADOS
Utilizando el Transportador de Doble Ojo, pasar el Gltimo

punto desde la Tejedora Auxiliar a la Principal o viceversa.
Empujar la aguja vacia a la posicion A y continue tejiendo.

PRACTIQUE varias veces en ambos lados.

Disminucion de puntos maltiples

SOLO ES POSIBLE HACERLO EN EL LADO DEL
CARRO

{1) Empuje el ndmero requerido de agujas vacias de la
Tejedora Principal a la posicion B.

(2) Pase los puntos de las agujas de la Tejedora Principal
a las agujas correspondientes de la Principal.

(3) Empuie las agujas vacias a la posicion A.

(4) Pase el punto del extremo a su aguja adyacente y
empuje la aguja vacia a la posicion A.

(5) Empuije la aguja de trabajo del extremo a la posicion
D para colocar los dos puntos detrés de la lengiieta, y
ponga el hilo dentro del gancho de la aguja.

(6) Sujete el extremo del hilo ligeramente hacia abajo y
empuje la aguja a la posicion B.

Repita los pasos (4)—(6) hasta disminuir el nGmero
de puntos requerido.

(7) Ponga el Gltimo punto disminuido en la aguja adya-
cente.

PRACTIQUE una vez en los lados izquierdo y derecho
disminuyendo 6 puntos.
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COMO RETIRAR EL TEJIDO DE LA MAQUINA

1. Corte el hilo por encima del Alimentador.

Saque el hilo del alimentador y déjelo caer entre los
postes de las Tejedoras Principal y Auxiliar.

2. Quite las Pesas del Peine de Enmallado.

3. Cambie las selecciones del Carro de la forma siguiente.

Palanca de Levas.......cccreeeeresenees TEJIDO LISO (A, O)
Palancas de LeVa........cocurrmsnes 1]
Palancas RUSSEL........cccoeessucsenanss Il

m HM‘”H“
1l

_.all“n L

4. Sujetando el Peine de Enmallado, pase una ve: el Carro
por las agujas.

Los puntos se soltardn de las agujas.
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ENMALLADO REMATADO

Para rematar més fuertemente el tejido al tejer con un hilo
i- ° delgado, ajuste los Carros tal como estd descrito en la tabla
"

de operaciones, pero manéjelos segin el procedimiento

"
descrito a continuacion:

©@- 1 Ajuste los controles de la méquina para la hilera
inicial y cologue el Carro en el lado derecho.

3

QR

@ - 2 Disponga las agujas y teja la hilera inicial desde la
derecha a la izquierda.

@ - 3 Cuelgue el Peine de Enmallado con Pesas.

Inserte el Peine de Enmallado de forma que su
diente “A” confronte con los Postes de la Tejedora
Principal ““B” tal como se ilustra.

e Desconecte el Carro de la Tejedora Auxiliar y péselo dos
veces por las agujas para que se caigan los puntos de las
agujas de la Tejedora Auxiliar.

Si el Peine de Enmallado esté colgado incorrectamente,
se caerd al suelo.

e Conecte el Carro de la Tejedora Principal y teja una
hilera con los mismos ajustes que tiene el Carro.

0-4—~0-56
\\ Tal como se describe en la tabla de operaciones, teja las 3
hileras siguientes.

8 DE ESTA FORMA SE COMPLETA EL ENMALLADO
. A
. 2 » REMATADO

|

lera inicial del enmallado en la direccién opuesta al extremo
en que el extremo del hilo se ha cortado, de forma que
cuando vaya a plancharse con plancha de vapor los puntos
de la hilera inicial queden alineados de forma correcta.

%’ [ N Cuando se haya terminado la prenda, tire del hilo de Ia hi-

b4
4

AKH

Después de planchar el borde rematado, tire completamante
del hilo en la misma direccion que se hizo en el paso
anterior.
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DIVERSOS PUNTOS DE RESORTE
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Card No. D
No.1 B2 (@)
No.2 B=2 o
No.3 B2 o
No.4 (B2 (0]
No. 5 o
No.6 (B-2 O
No.7 (B=2 O| O
No. 8 0| O
No.9 (ol o)
No.10 Oo| O
No. 1 O
No. 2 0| O
No. 4 Oo| O
No. 7 Oo| O
No. 8 o| O
No. 9 O 1.8
No.10 O| O (o]
No.11 o g )
No.12 Oo| O
No.13 O
No.17 O

TARJETAS PERFORADAS ESTANDAR PARA TEJIDO
DE RESORTE

10 Tarjetas Perforadas numeradas desde el No.1 al
No.10 B=2).

Cada Tarjeta Perforada puede usarse de dos formas, y estan
marcadas con “A" y “B".

Las instrucciones para colocar las Tarjetas Perforadas se
ofrecen en el Libro de Instrucciones de la Tejedora Prin-
cipal.

Con las Tarjetas Perforadas pueden producirse los siguien-
tes disefos.

A - RECOGIDO DE CORDONCILLO CON DISENO
B — CALADO RECOGIDO

C - RESORTE RECOGIDO

D — CALADO DESLIZADO

E - TEJIDO DE MALLA

F — AFELPADO EN RELIEVE

De las tarjetas perforadas suministradas con la tejedora
principal, las listadas opuestas se usan para puntos de
resorte.

8
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RESORTE DOBLE

Use todas las agujas de la Tejedora Principal y de la Auxiliar.

La muestra ilustrada se tejio con hilo delgado.

Use la Barra para Enmallado Apretado (remitase a la pagina ‘4
14).
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RESORTE 1D. 1R.
Use las agujas de las Tejedora Principal y de la Auxiliar de ,
forma alternada (una si y una no). d
La muestra ilustrada se tejid usando hilo mediano.
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Aqui le mostramos los dos métodos para este resorte:

Uno es para cuando se usa hilo mediano (Tabla
“A") v el otro es para cuando se usa hilo grueso

operacion “B").
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RESORTE ANCHO

Este es el resorte que tiene més de tres puntos 3D. 3R.
alineados alternadamente. (La muestra ilustrada es un re-
sorte 5D. 5R.)

Los dos métodos para tejer el acanalado ancho estdn des-
critos a continuacion:

Uno es para cuando se usa hilo mediano (Tabla de operacion
“A") y el otro es para cuando se usa hilo grueso (Tabla de
operacion “B"').
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% A ambos lados de la prenda, las agujas de los extremos de la Tejedora Principal y de la Auxiliar tienen
que estar en posicién B cambiando los puntos si fuera necesario.
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RESORTE INGLES

Este tipo de resorte tiene un efecto de recogido en un lado
del tejido con resorte 10. 1R. o resorte doble.

La muestra ilustrada esta tejida en resorte 1D. 1R. usando
hilo mediano.
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RESORTE INGLES OSCILADO

Este resorte tiene efecto de recogido en un lado del tejido,
aplicando una oscilacién de 2 pasos en el resorte 1D.1R.0
una oscilacion de 1 paso en resorte doble.

La muestra ilustrada se teji en resorte 1D. 1R. con hilo
mediano.
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RESORTE INGLES VARIABLE

Este es un tejido hecho combinando el resorte inglés y el
resorte inglés oscilado al mismo tiempo, segin la disposicion
de las agujas mostrada en la tabla de operacion.

La muestra ilustrada se tejié con hilo mediano.
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RESORTE INGLES DOBLE

Punto recogido en cada hilera, a ambos lados del tejido, en
10.1R., o en resorte doble.

La muestra ilustrada se tejio en 10. 1R. con hilo mediano.
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OSCILADO EN ESPINA

Este es un tejido de punto recogido en combinacion con el
funcionamiento oscilante de la Tejedora Auxiliar.

La muestra se tejid con una variacion de resorte doble
usando hilo delgado.

o

oo,

=

Nota:

Oscile la Tejedora Auxiliar 2 pasos para resorte
10. 1R. y un paso para resorte doble.

Recoja una hilera en |a Tejedora Principal antes de
oscilar de nuevo. Repita y oscile en ambas direc-
ciones hasta obtener el nimero deseado de hileras,
luego cambie la direccion de oscilacion.




OSCILADO VARIABLE

Mientras el Carro de la Tejedora Principal teje tejido liso,
el Carro de la Tejedora Auxiliar teje con las agujas selec-
cionadas formando ondas. Oscilando la Tejedora Auxiliar,
estas ondas en relieve formardn diversos disefios.

La muestra se tejid con hilo mediano.
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% Teja oscilando la Tejedora Auxiliar un
adecuados, para obtener un disefio en

paso en
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cada hilera alternativamente a la izquierda y a la derecha, a espacios
zigzag. Empuje 1-5 agujas del extremo a la posicién D al tejer.

Si los puntos tienden a aflojarse...

Teja empujando las agujas de la Cama que sean un nimero
mayor que las agujas (de la Tejedora Principal) a la posicion
C, usando el Carro P.
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disposicion de agujas diferente en la Tejedora Auxi-

liar, se anade un efecto diferente a la oscilacion variable.
Las dos muestras mostradas abajo se tejieron con hilo

mediano.

Con una
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Teja de la misma forma descrita arriba, @ —1~@ —6.
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TEJIDO CIRCULAR

Al pasar el Carro en unay otra direccion, el Carro de la Te-
jedora Auxiliar y el de la Principal tejen alternativamente.

Coloque el Selector de Tamarno de Punto de la Tejedora
Auxiliar 2 nimeros mas alto que el Selector de la Tejedora
Principal.

La muestra ilustrada estd tejida con hilo mediano.
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% Teja con cordébn de separacién.

%% Cuando pase el Carro de izquierda a derecha, teja llevando cuatro o cinco agujas de ambos
extremos de la Tejedora Auxiliar a la posicion D. O empuje todas las agujas de la Tejedora
Auxiliar a la posicién C usando el Carro P (sin el Presionador P).

RECOGIDO DE CORDONCILLO

Mientras se hacen resortes, haga 3 o 4 hileras adicionales !
usando solamente la Tejedora Auxiliar, y repitalo a inter-
valos regulares,

La muestra ilustrada estd tejida con hilo delgado, y repi-
tiendo la hilera adicional en resorte doble.
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RECOGIDO DE CORDONCILLO CON DISENO

Esta es una variacion del recogido de cordoncillo utilizando
Tarjetas Perforadas. A diferencia del recogido de cordoncillo
normal, los disefios de curvas y en zigzag pueden tejerse
mediante operaciones simples.

Utilice la Barra de Enmallado Apretado consultando la
pagina 14,

La muestra estd tejida con la Tarjeta Perforada No.9 B=2)
—A utilizando hilo delgado 3H.
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También puede usarse la Tarjeta Perforada No.10 B=2.
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RESORTE RECOGIDO

Teja en punto recogido en |a Tejedora Principal utilizando
una Tarjeta Perforada y disponiendo las agujas en la Teje-
dora Auxiliar de acuerdo al disefio.

Use la Barra de Enmallado Apretado (remitase a la pagina
14).

La muestra estd tejida con la Tarjeta Perforada No.7—-A de
la Tejedora Principal utilizando hilo delgado 3H.
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Puede usarse la Tarjeta Perforada de la Tejedora Principal
que es adecuada para tejido recogido, disponiendo la agujas
de forma diferente.

La muestra estd tejida con la Tarjeta Perforada No.10-A
usando hilo delgado 3H.




CALADO DESLIZADO

Para obtener este disefio, la Tejedora Auxiliar hace tejido
liso y la Tejedora Principal hace punto deslizado utilizando
una Tarjeta Perforada, y se retiran puntos cada dos hileras
para formarlo.

El hilo delgado es adecuado para este tipo de tejido.

La muestra estd tejida con la Tarjeta No.1 (B=2) —A usando
hilo delgado 3H.
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— 4 Cologue el Carro P (sin el Presionador P) en el lado
derecho de la Cama de Agujas (consulte la pagina
11).
Pase el Carro P a la izquierda y vuelva a repetir la
operacion de forma que los puntos se retiren y las
agujas se vuelvan a alinear en |a posicién B.

— 5 Coloque la Palanca de Levas en DESLIZADO (8,
S) v teja 3 hileras con hilo de desecho.

— 6 Coloque el Carro P en el lado izquierdo de la Cama
de Agujas de la Tejedora Auxiliar (consulte la pagi-
na 11), y deslicelo a la derecha para empujar a las
agujas a la posicion C.

—~ 7 Cambie el hilo de desecho por el hilo principal en
el Alimentador y teja desde izquierda a derecha.

— 8 Deslice el Carro P por la Tejedora Auxiliar desde
la izquierda a la derecha.

— 9 Teja desde la derecha a la izquierda.

—10 Coloque las agujas extremas de ambos lados de la
Tejedora Principal en |a posicion A.

@— 1 Pase el Carro P por la Tejedora Auxiliar, desde la
izquierda a la derecha, para colocar |as agujas en
la posicion C,

— 2 Ponga la Perilla de Parada en w v la Palanca Lateral

derecha en A, luego teja 1 hilera desde la izquierda
a la derecha.
(En la Tejedora Auxiliar solamente tejen las agujas
en posicion C, y en la Tejedora Principal tejen las
agujas seleccionadas.)

— 3 Coloque las Agujas de la Tejedora Auxiliar en posi-
cion C utilizando el Carro P.

— 4 Teja 1 hilera desde la derecha a la izquierda.

— 5 Retire los puntos de la Tejedora Principal con el
Carro P.

Repita los pasos @—1—~ @5 para el tejido de la prenda.

Cuelgue los Peines Pequerios con Pesas después de tejer 10
hileras, y sibalos cada vez que se tejan otras 10 hileras.

A continuacion se muestran mds diseiios que pueden ob-
tenerse usando Tarjetas Perforadas diferentes.
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TEJIDO DE MALLA

Este tejido se hace del mismo modo que el calado deslizado
utilizando hilo delgado.

La muestra de la izquierda se tejid sin usar Tarjeta Per-
forada.

Pueden utilizarse Tarjetas Perforadas adecuadas para resorte
afelpado para conseguir los disefios mostrados abajo.

Al planchar, deslice la plancha en direccién vertical sobre
la prenda.

No.8 B=2)




AFELPADO EN RELIEVE

Los puntos de este tejido se forman utilizando hilo de
fondo e hilo de afelpado.

Teja cada dos hileras usando solamente hilo de afelpado en
la Tejedora Principal y teja cada hilera usando ambos hilos
en la Tejedora Auxiliar. Retire los puntos indicados.

La muestra estd tejida con la Tarjeta No.7 B=2)—A v se
empled hilo de nylon fibroso (para el fondo) e hilo delgado
3H (afelpado).
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© - 1 Ajuste los controles de la maquina de la forma
descrita.

Coloque el Selector de Tamaiio de Punto en el
mismo nlmero que para el tejido de la prenda.

— 2 Disponga las agujes de la forma instruida y teja
desde la izquierda a la derecha usando hilo de
desecho.

— 3 Al colgar el Peine de Enmallado, insértelo de forma
que sus dientes queden encarados hacia los Postes
de la Tejedora Auxiliar, tal como se muestra.
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(1)

(2)

(3)

(4)

(5)

©® - 4 Coloque el Carro P con el Presionador P en el lado

derecho de la Cama de Agujas de la Tejedora Prin-
cipal (consulte la pagina 11).

Pase el Carro P a la izquierda y repita esta opera-
cion para retirar los puntos de la Tejedora Prin-
cipal y para que las agujas queden alineadas en po-
sicidn B otra vez.

— 5 Coloque la Palanca de Levas en DESLIZADO (O,

S) y teja 3 hileras con hilo de desecho.

— 6 Ponga el Carro P en el lado izquierdo de la Cama

de Agujas de la Tejedora Auxiliar (consulte la
pagina 11), y péselo a la derecha para colocar las
agujas en posicion C.

7 Cambie el hilo de desecho del Alimentador por
hilo de afelpado.

Ponga la Palanca del Alimentador Auxiliar en la
posicion P (derecha), y enhebre el hilo de fondo
en el Alimentador Auxiliar siguiendo los pasos
siguientes.

Baje la Cama de Agujas de la Tejedora Auxiliar hasta
la posicion intermedia presionando una vez la Palanca
de Descenso (de color rojo).

Enhebre el hilo de fondo en el Tensor Automaético.

Haga un lazo en el extremo del hilo y sujételo por
encima del Alimentador Auxiliar,

Inserte el Enganchador de Puntos desde abajo a tra-
vés del Alimentador Auxiliar “A” y Guia “B" y
enganche el lazo del hilo.

Tire del Enganchador de Puntos hacia abajo enhe-
brando el hilo en la Guia y Alimentador Auxiliar.




(6) Ate el extremo del hilo al gancho de Ia Pesa del Peine
de Enmallado.

(7) Ponga la Cama de Agujas de la Tejedora Auxiliar en
su posicion superior.
Asegiirese de que las agujas de la Tejedora Auxiliar
quedan correctamente alineadas en la posicion B.

IMPORTANTE:
Cerci6rese de que el Perno de Enganche del Carro de la Te-

jedora Auxiliar estéd correctamente unido al Brazo de la
misma.

Pulse ambas palancas de afelpado (de color azul)
para ensanchar el espacio entre las Camas de Agu-
jas de la Tejedora Principal y Auxiliar.

Teja una hilera desde la izquierda a la derecha.

Si los hilos, el de afelpado y el de fondo, se enre-
dan o aflojan, tire de los hilos hacia sus bobinas
desde la parte posterior del Tensor Automético
antes de mover el Carro.

— 8 Deslice el Carro P sobre |a Tejedora Auxiliar desde
la izquierda a la derecha.

— 9 Teja 1 hilera desde la derecha a la izquierda.
— 10 En la Tejedora Principal, cologue cinco agujas en

posicion A a ambos lados del tejido para hacer un
borde liso para la costura.

@ — 1 Deslice el Carro P sobre la Tejedora Auxiliar desde
la izquierda a la derecha con motivo de colocar
las agujas en posicidn C.

— 2 Ponga la Perilla de Parada en ¥ y la Palanca Lateral
en A, luego teja desde la izquierda a la derecha.

— 3 Coloque las agujas de la Tejedora Auxiliar en posi-
cion C utilizando el Carro P.

— 4 Teja 1 hilera desde la derecha a la izquierda.

— 5 Quite los puntos de la Tejedora Principal usando
el Carro P.

Repita los pasos @—1~ @—5 para el tejido de la prenda.

Cuelgue los Peines Pequefios con las Pesas después de hacer
10 hileras, y sGbalos cada vez que teja otras 10 hileras.
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Usted puede utilizar las Tarjetas Perforadas descritas para
hacer AFELPADO EN RELIEVE.

Usted puede tejer Afelpado en Relieve sin Tarjetas Per-
foradas.

EL TEJIDO ACABADO PUEDE USARSE CON LOS LA-
Z0S CERRADOS 0 CORTADOS.

Para cortar los lazos, extienda el tejido sobre una super-
ficie plana.

Meta la punta de las tijeras en el centro de los lazos y
cortelos.

Aplique vapor a la superficie del tejido.

NO LO PLANCHE.
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COMO TOMAR MUESTRAS DEL CALIBRE DEL TAMANO DEL PUNTO
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Calibre del tamano del punto

Cuando se use la Tejedora Auxiliar para tejer una prenda,
los puntos seran tejidos en ambas Tejedoras (Principal y
Auxiliar), y en muchos casos no se usaran todas las agujas
dentro del Iimite del tejido.

Por lo tanto, deberd observar estas instrucciones cuando
haga una muestra tejida y al tomar el calibre del tamafio
del punto.

Muestra tejida

Antes de hacer una muestra tejida, trate de tejer hasta que
obtenga el nimero mds adecuado del Selector de Tamano
del Punto para el hilo elegido.

A continuacion teja la muestra tejida de la forma descrita
en los pasos siguientes.

(1) Sin importar el tipo de punto, disponga siempre las
agujas dentro de un limite de 35 a ambos lados del
centro(0) .en ambas camas.
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(2) Enmalle y teja 20 hileras.

(3) Teja dos hileras con un hilo de contraste.

(4) Teja 30 hileras con el hilo principal.

(5) Ponga marcas de hilo en las agujas 21ras. de ambos
lados del centro(0) en ambas Tejedoras (Auxiliar y
Principal).

(6) Teja 30 hileras sequidas.

(7) Teja 2 hileras con un hilo de contraste.

(8) Teja 20 hileras con el hilo principal.

(9) Retire la muestra tejida de la maquina.

)




Deje la muestra tejida varias horas para que se relaje, luego
extiéndala de la misma forma que si se llevase puesta y
préndala con alfileres.

Sujete la plancha de vapor cerca de la muestra tejida, y
distribuya su vapor uniformemente sobre la muestra.

Deje que la muestra tejida se seque y tome el calibre de
tamafio de los puntos seg(n estd prendida con alfileres.

Mida el nimero de puntos y de hileras usando una Escala
de Calibre entre las marcas de hilo.
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de los puntos segin lo explicado arriba, disponga las agujas
para el ancho del nimero total de agujas, incluyendo las

R R
l;(;l(;l[:l[;! CLU
F l 1 [ Ejemplo: Si se cuentan 60 puntos en el calibre de una
muestra tejida en resorte 1D.1R., disponga

A S 2 s O i P AR AR las agujas segin un patron 1 x 1 dentro del
© © 0 0O 00 0 0C ¢ © 6 06 0 00 0 O ancho de 60 agujas.
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[ Cuando teja una prenda basandose en el calibre del tamafio
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TECNICAS DE TEJIDO
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Aumento de un punto

En el caso de resorte 10. 1R. y 2D.2R. consulte |a pagina
20.

En caso de resorte doble

(1) Ponga la aguja adyacente de la Tejedora Principal/
Auxiliar, que estd en posicion A en el Carro, en po-
sicion B. Recoja el lazo del punto por debajo del
punto del extremo y enganchelo en |a aguja.

(2) Ponga la aguja que esté en posician A, en la Tejedora
Principal/Auxiliar, en posicién B.

(3) Cuelgue la Pesa del Orillo vy siga tejiendo.

Aumento de varios puntos

En caso de resorte 1D.1R. y doble resorte, consulte la
pagina 20.

En caso de resorte 2D. 2R:

(1) En el lado opuesto del Carro, cologue en posicion B
el nimero requerido de agujas para hacer el aumento
en las dos Camas, tal como se ilustra.

(2) Teja 1 hilera y cuelgue la Pesa del Orillo.

(3) Teja 1 hilera.
Vuelva a disponer las agujas cambiande los puntos
de la forma indicada por las flechas.

(4) Vuelva a colocar las agujas vacias en posicion A.
Continue tejiendo.




Disminucion de un punto

En caso de resorte 10. 1R., consulte la pagina 21.
En caso de resorte doble:

(1) Cambie los puntos del extremo de ambas Tejedoras
a sus agujas adyacentes interiores al mismo tiempo.

(2) Coloque las agujas vacias en la posicion A.
Siga tejiendo.

En caso de resorte 2D.2R.:

Si los dos puntos del extremo estan alineados en la Tejedora
Principal o en la Auxiliar, cambie el primer punto a la aguja
adyacente.

Si solamente hay un punto en el extremo de la Tejedora
Principal o de la Auxiliar, cambie el punto desde la Teje-
dora Auxiliar a la Principal 0 viceversa.

Disminucion de varios puntos

En caso de resorte 1D.1R. y 2D.2R., consulte la pagina
21.

En caso de resorte doble:

(1) Antes de cambiar los puntos, coloque la Palanca de
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Medio Paso en P.

(2) Después de disminuir los puntos de la misma forma
gue en el resorte 10. 1R, (vea la pégina 21), vuelva
a colocar la Palanca de Medio Paso en H.
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Tejido parcial

disminuyendo puntos

Tejido parcial
aumentando puntos

W0

EL TEJIDO PARCIAL es un método muy practico para
dar forma a curvas suaves tales como en hombros, parte

posterior de pantalones, etc.

Nota:
En caso de estar tejiendo empujando la aguja del extre-
mo a la posicion D, tal como ocurre en Resorte
3D. 3R., oscilado variable, tejido afelpado y calado desli-
zado, etc., coloque la aguja en la posicion C porque las
agujas que se encuentren en posicion D no tejen en este
caso particular.

Tejido parcial sin “‘oscilado”’

Este método es aplicable a resorte doble, resorte 1D. 1R.,
resorte 2D. 2R., resorte 3D. 3R. (ancho), calado recogido,
recogido con cordoncillo, resorte inglés y resorte inglés
doble, etc.

Tejido parcial disminuyendo puntos.

Ponga las Palancas Russel del Carro de la Tejedora Principal
y de la Auxiliar en las posiciones | y = respectivamente.

(1) En el lado opuesto al Carro, cologue las agujas que
van a disminuirse en la posicion D.

(2) Teja una hilera, luego se colocard el hilo sobre las
agujas en posicion D.

(3) Para evitar que se forme un agujero en el tejido, pase
el hilo por debajo de la primera aguja interior en
posicion D.

(Si es necesario hacer el tejido parcial en ambos lados,
siga el paso (1) antes de tejer la hilera siguiente.)

Cerciérese de que el hilo no estd pillado en el Poste
"~ A II.

(4) Teja una hilera.

Asi se completa el primer paso del tejido parcial.

(5) Repita los pasos (1)-(4).
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Tejido parcial aumentando puntos

Coloque las Palancas Russel de los Carros en | (Principal)
y = (Auxiliar).

(1) En el lado opuesto al Carro, coloque las agujas corres-
pondientes a la anchura que se formara con el tejido
parcial en la posicion D.

(2) Teja una hilera, luego el hilo se colocard sobre las
agujas en posicion D.

(3) Para evitar que se forme un agujero en el tejido, pase
el hilo por debajo de la primera aguja interior en po-
sicion D.

(Si es necesario hacer el tejido parcial en ambos lados,
siga el paso (1) antes de tejer la hilera siguiente.)

(4) Teja una hilera.

(5) En el lado opuesto al Carro, coloque Ias agujas de los
puntos que se van a aumentar en posicion D, y teja
una hilera.

Nota: Cuando se teja con un disefio, los puntos cogidos
en las agujas en posicion D tendran que reempla-
zarse al gancho de la aguja usando el Transpor-
tador.

(6) Repita los pasos (3)—(5).
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Tejido parcial con “‘oscilado”’

Las agufas de la Tejedora Principal en posicion D se cruzan
con las agujas opuestas de la Tejedora Auxiliar en posicion
D. En esta condicién, usted no debe oscilar la Cama de Agu-
jas (con el Mango del Oscilador) ya que las agujas que estan
cruzadas se dafiardn. Por ello se necesita una técnica especial
de tejido parcial, tal como se describe mas abajo, para hacer
resorte inglés oscilado, oscilado variable, oscilado en espina,
y puntos similares que necesitan de una operacién “‘osci-
lante”,

Cuando haga tejido parcial en oscilado variable, teja
colocando 4 o 5 agujas, que estén en posicion B, en po-
sicion C.

Tejido parcial disminuyendo puntos

De igual forma que en el tejido parcial para puntos que no
necesitan “oscilado”, haga lo siguiente en vez del paso (1).

En el lado opuesto al Carro, sujete los puntos que van a
disminuirse en la Tejedora Principal, teja el cordon de se-
paracion manualmente y vuelva a colocar las agujas en posi-
cion A.

Coloque las agujas correspondientes de la Tejedora Auxiliar
en posicion D.

Al terminar el tejido parcial, cologue las agujas de la Teje-
dora Auxiliar que estdn en posicion D de vuelta a la posi-
cion C y reemplace los puntos cogidos por el cordon de
separacion en los ganchos de las agujas de la Tejedora
Principal.

Tejido parcial aumentando puntos

En el lado opuesto al Carro, coja los puntos de la Tejedora
Principal que se van a formar mediante tejido parcial con
el cordon de separacion poniendo las agujas en posicion A
y colocando las agujas correspondientes de la Tejedora Au-
xiliar en posicion D.

En cada paso para aumentar puntos, reemplace los puntos
de la Tejedora Principal a los ganchos y coloque las agujas
(que estdn en posicion D) de la Tejedora Auxiliar en la
posicion C antes de tejer.

Las operaciones restantes se llevaran a cabo de la misma
forma que para las disminuciones.

Para evitar que el Corddén de Separacion se prenda en el
Carro de la Tejedora Principal o Auxiliar, baje los extremos
entre las camas de agujas.
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Tejido parcial en afelpado y calado
deslizado

A
—_—r
m Coloque las Palancas Russel en | (Tejedora Principal) y en
— (Tejedora Auxiliar).
1§ Cuando se haga tejido afelpado, comience el tejido parcial

después de retirar los puntos de la Tejedora Principal utili-
zando el Carro P.
Y
i Tejido parcial disminuyendo puntos
(1) En el lado opuesto al Carro, coloque las agujas de la
Tejedora Principal para hacer la disminucion en la
posicion A, y las agujas de la Tejedora Auxiliar en la

—_— posicion D,
D (Si es necesario hacer el tejido parcial en ambos lados,
coloque las aguijas correspondientes a la disminucion
A A de la Tejedora Principal en la posicion A en el lado
—ht e del Carro.)
A"l e A"l v vy
ThERE ~rOCP {2) En ambos lados de la Cama de la Tejedora Auxiliar,
Ne SO lleve 4 o 5 agujas de trabajo a la posicion D y vuelva
bl B B a colocarlas en la posicion C (*), en vez de pasar el
Carro P, porque éste no puede utilizarse en tejido
v e f parcial.
c* c* 5

(3) Teja una hilera, é

(4) Para evitar que se formen agujeros, pase el hilo por ‘
debajo de la primera aguja interior en posicion D. !
(Si es necesario tejer parcialmente en ambos lados, o
cologue en posicion D las agujas de la Tejedora Auxi- ]
liar correspondientes a la disminucin situadas en el
lado opuesto al Carro.)

(5) Trabaje de la forma descrita en el paso (2) y teja una
hilera.

(6) Repita los pasos (1)—(5).

Tejido parcial aumentando puntos
En el lado opuesto al Carro, cologue en posicion A (Teje-

A->B
: : dora Principal) y en posicion D (Tejedora Auxiliar) las
m agujas correspondientes al ancho que va a formarse median-
te el tejido parcial.
| Coloque en posicion B (Tejedora Principal) y en posicion
L ——
D-C

C (Tejedora Auxiliar) las agujas correspondientes al aumen-
to. Las operaciones restantes deberdn efectuarse de la
i g ? misma manera descrita para la disminucion de puntos.

\J
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Tejido de desecho

1. Colocar las agujas vacias de la Tejedora Principal en |

\ WY posicion B.

A By B ST
AL AREANIAY
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2. Cambiar los puntos de las agujas de la Tejedora Auxiliar
a las agujes correspondientes de la Tejedora Principal.
Baje la Tejedora Auxiliar a su posicion inferior.

3. Cambie el Brazo de la Tejedora Auxiliar por el de la
Tejedora Principal y enhebre un hilo de contraste en el
Alimentador.

Teja 9-10 hileras con el Selector de Tamafio de Punto
ajustado en 4-5 o més alto.

4. Retire el hilo y las Pesas.
Ponga la Palanca de Levas en TEJIDO LISO (A, 0).

Sujetando el Peine de Enmallado, pase el Carro para
retirar el tejido de la maquina.

S
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Ojales

Ojal de punto simple

(1) Al llegar al punto para abrir el ojal, cambie 1 punto
desde la Tejedora Auxiliar a la Principal.

(2) Deje la aguja vacia en la posicién B,
Siga tejiendo.

Ojal de punto doble

(1) Cambie 2 puntos de la Tejedora Principal a sus dos
puntos adyacentes, al llegar al punto para abrir el ojal.

(2) Cologue las agujas vacias de la Tejedora Principal en
la posicion A. Deje las agujas vacias de la Tejedora
Auxiliar en la posicion B.

(3) Teja 1 hilera y luego, en la Tejedora Principal, colo-
que en posicion B las agujas cuyos puntos se cam-
biaron a los puntos adyacentes.

(4) Teja 1 hilera.

(5) Enganche el hilo colgante en la aguja de la Tejedora
Principal.
Siga tejiendo.



QUE HACER SI...

\)

Se atora el Carro...

1. Empujando la Perilla de Desenganche A" a la derecha,
desconecte el Carro de la Tejedora Auxiliar del Brazo.

2. Incline el Carro hacia a usted y pdselo a cualquiera de
los extremos de la Cama de Agujas.

NO FORZAR EL CARRO AL TIRAR DE EL 0 AL
EMPUJARLD.

3. Quite el Brazo de la Tejedora Auxiliar del Carro de la
Tejedora Principal.

4. Suba el Carro con el Mango de la forma mostrada, y
paselo a través de las agujas sin tejer hasta que haya
salvado todas las agujas.

(Si se estén utilizando los Limitadores de Disefio, quite-
los antes de mover el Carro.)

5. Alinee las agujas de las Tejedoras Principal y Auxiliar en
sus posiciones originales,

Si un punto se ha deslizado detrés de la lengieta de la
aguja que se estd alineando, coja el punto con el Trans-
portador y vuelva a engancharlo en la aguja. Alinee la
aguja seguidamente.

. Sujete el hilo y desengénchelo de las agujas de las Teje-
doras Auxiliar y Principal tirando del mismo en la direc-
cion indicada por las flechas y en forma zigzagueante
hasta que el hilo llegue al lado del Carro.




Se dana la aguja...

Las agujes de la Tejedora Auxiliar pueden recambiarse de
la misma forma que las de la Tejedora Principal.

1. Tire del Retén de Aguja para sacarla de la Cama.

2. Empuie la aguja dafada hasta la posicion D y saquela de
la ranura subiendo el tope.

3. Para colocar la aguja nueva, insértela en la ranura con
su gancho primeramente.

4. Presionando las agujas con el Selector de Agujas, inserte
el Retén de Agujas.

Usted teje solamente con la Tejedora Principal
estando la Auxiliar instalada...

1. Desconecte el Brazo y el Carro de la Tejedora Auxiliar
del Carro de la Tejedora Principal.

2. Baje la Tejedora Auxiliar hasta su posicion mas baja em-
pujando dos veces hacia abajo las Palancas de Descenso.

3. Instale el Brazo de la Tejedora Principal y comience a
tejer.

Para usar el Carro de Calado estando unida la Tejedora Au-

xiliar, consulte el Libro de Instrucciones de la Tejedora Prin-

cipal para conocer las medidas especiales necesarias.
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Usted se equivoca al tejer...

1. Desteja la hilera tejida incorrectamente.

Para destejer los puntos, sujete el hilo y suéltelo de las
agujas de las Tejedoras Principal y Auxiliar tirando de él
en la direccion indicada por la flecha de forma zig-
zagueante.

2. Alinee las agujas en posicion B, luego...

a. Si el hilo llega hasta el lado opuesto al Carro,

(1) Desconecte el Carro de la Tejedora Auxiliar del Brazo
y péselo al lado del hilo al tiempo que inclina el Carro.

(2) Quite el Brazo de la Tejedora Auxiliar del Carro de
la Tejedora Principal.

(3) Eleve el Mango del Carro y pase el Carro al lado del
hilo.

b. Si se estdn utilizando el Contador de Hileras y el Calcula-
dor de Patrones, retornelos el mismo ndmero de hileras
que las destejidas.

c. Si se esta utilizando una Tarjeta Perforada,
(1) Retorne la Tarjeta Perforada el mismo nimero de hi-
leras destejidas.
(2) Coloque la Perilla de Parada en la marca @.

(3) Quite el Carro y el Brazo de la Tejedora Auxiliar del
Carro de la Tejedora Principal (*).

(4) Pase el Carro de |a Tejedora Principal al lado del hilo,
memorizando el disefio de la hilera siguiente, tenien-
do el Mango levantado empujando el Disparador.

* En caso de que el Carro no tenga Disparador, cambie
los ajustes del Carro de la forma siguiente sin des-
conectar el Carro ni el Brazo de la Tejedora Auxiliar.

Palanca de Levas................... DESLIZADO (e, S)
Palancas Laterales (ambas)..... @
Palancas de Leva (ambas)....... [i}
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Se cae un punto...

1. Quite las Pesas del Peine de Enmallado porque pueden
hacer que el punto se corra.

2. Pulse la Palanca de Descenso y coloque la Tejedora Au-
xiliar en su posicion intermedia.

3. Usando el Enganchador de Puntos, recoja el punto caido
y vuelva a colocarlo en el gancho de la aguja. Vuelva a
coger los puntos moviendo la aguja alternativamente o
usando la Remalladora.

4. Suba la Tejedora Auxiliar a su posicién original, cuelgue
las Pesas en el Peine de Enmallado y alinee las agujas.

El Carro P se atora...

..... en la Tejedora Principal .....

Sin importar la direccion en que usted esté desplazando el
Carro P, quitelo y cologue todas las agujas en la posicién
D, luego pase el Carro P desde la izquierda a la derecha.

..... en la Tejedora Auxiliar .....

Quite el Carro P y coloque todas las agujas en la posicion
D utilizando el Selector de Agujas, luego teja la hilera
siguiente.

Si usted no puede colocar las agujas en la posicién C para el '

enmallado usando el Carro P, coloque las agujas en la posi-
cion D y pase dos veces el Carro P por las agujas comen-
zando por el lado derecho.

(Las agujas se alinearan en la posicién C.)

By
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El Brazo no ajusta correctamente
en el Carro...

(1) Antes de montar el Brazo de la Tejedora Auxiliar en
Carro de la Principal, cercidrese de empujar hacia
abajo la parte superior del Carro de la Tejedora Prin-
cipal.

(2) Cuando la Palanca de Levas estd colocada en ENCAJE
(A, L) o ENTRETEJIDO (», F), serd imposible
conectar correctamente el Brazo. Cercidrese de que
la Palanca de Levas estd en TEJIDO LISO antes de
conectar el Brazo.

Los puntos se aflojan...

Cuando los puntos de la orilla tiendan a aflojarse, cuelgue
la Pesa de Orillo y sibala a intervalos de 10—15 hileras.

Si se aflojan puntos de la parte media del tejido, verifique
si el Peine de Enmallado (con las Pesas) estd colgado hori-
zontalmente.

El uso del Peine Pequefio con Pesa serd también efectivo.

Cuando se aflojan los puntos a lo largo del tejido, coloque

las agujes en la posicién C usendo el Carro P (sin el
O | ™"~
MR O | === <& == 5o

® En recogido de cordoncillo, coloque las agujas de la Teje-
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que tenga un nimero de agujas mayor. ( @ ) ( @® )
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1. Limpie la pelusa y el polvo de la Cama de Agujas usando
el Cepillo Limpiador.

2. Lubrique las piezas deslizantes de la Cama de Agujas.
No lo lubrique excesivamente.
(Recoja el exceso de lubricante frotando con un pafio.)
Se recomienda lubricar con un pafio empapado de aceite.

3. Frote los topes de las agujas con un pafio empapado de
aceite.

4. Limpie la parte inferior del Carro y lubrigue las piezas
deslizantes con un pano empapado de aceite.

SET e




COMO EMPACAR LA TEJEDORA AUXILIAR

1. Desarme la Tejedora Auxiliar siguiendo el orden inverso
al procedimiento de montaje. Coloque el Mango del Os-
cilador en H-10 y extraigalo girdndolo.

2. Antes de meter la Cama de Agujas en la caja, ponga los

protectores de pléstico en ambos extremos de la Cama
de Agujas de la forma siguiente:
Suba la Cama de Aguijas con su Poste en posicion elevada
y con su parte posterior hacia a usted, ajuste los pro-
tectores marcados “R” y “L" a sus lados derecho e
izquierdo respectivamente.

1 Carro 11 Presionador P
2 Brazo 12 Selector de Agujas (2/1, 2/2)
3 Carro P 13 Destornillador
4 Mango del Oscilador 14 Fijador de Posicion (izq.)
5 Barra para Enmallado Apretado 15 Fijador de Posicion (der.)
6 Peine de Enmallado (largo) 16 Gancho de Pesa de Orillo
Alambre de Enmallado (largo) 17 Peine Pequeno
7 Peine de Enmallado (corto) 18 Enganchador de Puntos
Alambre de Enmallado (corto) 19 Transportador de:Doble Ojo
8 Pesa (grande) 20 Sobre con Agujas de Repuesto (contiene 3 agujas)
9 Pesa del Orillo 21 Juego de Tarjetas Perforadas
10 Sujetador (No.1 B=2) - No.10 B=2)
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